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BETYDELSEN FOR ANVAN-
DA MARKNINGAR

Sakerhetsinstruktioner med fargad bak-
grund maste ovillkorligen féljas!

= Denna symbol anger information och
rekommendationer.

[1 Hanvisning till ett bildnummer.

() Hanvisning till ett funktionselementien
bild.

INLEDNING

Las igenom och beakta detta dokument
innan du anvander elrullstolen forsta
gangen.

Barn och ungdomar ska ldsa igenom det-
ta dokument tillsammans med sina for-
aldrar eller en assistent/ledsagare innan
elrullstolen anvands forsta gangen.

Med hjdlp av den har bruksanvisningen kan
du bekanta dig med hur elrullstolen ska
hanteras samt hur olyckor undviks.

i Utrustningsvarianterna pa bilderna kan
avvika fran din modell.

Det kan darfor dven finnas kapitel med tillval
som eventuellt inte géller for din individu-
ella elrullstol. En lista Gver levererbara tillval
och tilloehoérsdelar hittar du i bestalinings-
formuldret for din elrullstol.

For synskadade anvéndare finns PDF-filer
med ytterligare information om vara pro-
dukter pa var webbplats:

< www.meyra.com >.

i Kontakta din hjdlpmedelscentral vid
behov.

Alternativt kan synskadade anvdndare fa
dokumentationen upplast av en hjalpande
person.

Informera dig regelbundet om produktsa-
kerheten och eventuella aterkallningsak-
tioner avseende vara produkter i < Infozen-
trum > pa var webbplats:

< www.meyra.com >.

Vi har utvecklat en elrullstol som uppfyller
de tekniska och lagstadgade foreskrifterna
for medicintekniska produkter. For att med-
dela incidenter som dnda inte kan uteslutas,
var vanlig anvand var e-postadress < info@
meyra.de > och informera de ansvariga
myndigheterna i din medlemsstat.

MODELLER

Den hdr bruksanvisningen géller for foljan-
de modeller:

Modell 1.610
Modell 1.611
Modell 1.612
Modell 1.613
Modell 1.615
Modell 1.616

INDIKATIONER /
KONTRAINDIKATIONER

Ldkare ska kontaktas omedelbart vid al-
lergiska reaktioner, huderytem och/eller
tryckstdllen vid anvandning av elrullsto-
len.

For att undvika kontaktallergier rekom-
menderar vi att elrullstolen anvands en-
bart med kladsel.

Mangfalden av funktioner hos din elrullstol
tilldter anvandning av din elrullstol vid be-
tydande till utpraglad férsamring av rorel-
sefdrmdgan/gangférmagan vid strukturella
och/eller funktionsrelaterade skador pa de
nedre extremiteterna (bla. amputation,
foljdskador, muskuloskeletalt/neuromusku-
loskeletalt betingade rorelsestorningar, tex.
genom:
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- forlamning

- extremitetsforlust (benamputation)
- extremitetsdefekt/-deformation

- ledkontrakturer/ledskador

- andra sjukdomar.

Vid individuell anskaffning maste man ock-
sa beakta det fysiska och psykiska tillstan-
det, den funktionshindrade personens alder
samt de personliga bostadsforhallandena
och den privata omgivningen.

Varje anskaffning ska i det enskilda fallet
kontrolleras av en vardutbildad person
(medicinproduktkonsult, rehabiliteringskon-
sult e.d), utprovas och inriktas pa den indi-
viduella invaliditet som uppstar genom den
definierade sjukdomsbilden. Detta innebar
ocksa att personer som uppvisar de i kon-
traindikationerna némnda problematikerna,
i enskilda fall kan styrka den kognitiva, ka-
raktérsrelaterade och kroppsliga formagan
att mandvrera en i modellforteckningen
angiven modell.

Elrullstolen far inte anvandas vid:

- Kognitiva funktionsnedsattningar och
mental retardering som utesluter sjalv-
standig anvéndning av elrullstolen.

- Begrénsad synférmaga som inte later
sig kompenseras genom synhjalpme-
del eller andra hjalpmedel och leder till
inskrankningar i vardagen.

- Paverkan av forsamrande ldkemedel
(konsultation med ldkare eller apoteka-
re).

-  Omstandigheter som utesluter obero-
ende anvéndning av styrningen.

- Kraftiga balans- och/eller uppfattnings-
stérningar.

- Oférmaga att sitta foreligger.

w Frdga din ldkare, terapeut eller
hjdlpmedelscentral om dessa och
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eventuella ytterliga risker med din
elrullstol.

MOTTAGNING

Alla produkter kontrolleras pa fabriken och
forpackas i specialkartonger.

= Vi ber dig dnda att kontrollera elrull-
stolen omedelbart efter mottagning
— helst i nérvaro av transportéren —
med avseende pd eventuella under
transporten uppkomna skador.

= Spara rullstolens emballage om det
eventuellt skulle bli noédvandigt att
transportera elrullstolen senare.

BESTAMNING AV
ANDAMAL

Elrullstolen &r ett miljovanligt elfordon. El-
rullstolarna av modellerna 1.610, 1.611, 1.612,
1.613 och 1.615 har utvecklats for ungdomar
och vuxna, och modell 1.616 har utvecklats
for ungdomar och smavuxna vuxna.

ANVANDNING

Anvand inte elrullstolen utan monterade
benstdd eller armstodskomponenter!

Elrullstolen &r avsedd uteslutande for
transport av en sittande person. — Den ar
inte avsedd for andra typer av drag- eller
transportlaster.

Elrullstolen kan anvandas pa jémna, stabila
underlag, t.ex.

- inomhus (tex. bostad, daglig verksam-
het),

- utomhus (tex. asfalterade vagar i par-
ker).

- Utsatt aldrig elrullstolen for extrema
temperaturer och skadliga miljobeting-



elser, tex. solstrdlning, extrem kyla, salt-
haltigt vatten.

— Sand och liknande smutspartiklar kan
fastna i de rorliga delarna och géra dem
funktionsodugliga.

Elrullstolen kan anpassas till individuella
kroppsstorlekar.

Nationella foreskrifter kan forhindra att el-
rullstolen tas med i bussar, tdg och flygplan.

1z Ta reda pd eventuella begransningar
hos ditt transportféretag.

i Fore en flygresa, klargor de specifika
transportbetingelserna med ditt flyg-
bolag samt de gallande juridiska be-
stéammelserna i destinationslandet resp.
pa din semesterort med avseende pa
lufttransport.

Anvand elrullstolen enbart enligt den i ka-
pitlet Tekniska data pd sidan 62 angivna
specifikationen och gransvardena.

ANPASSNING

Lat principiellt enbart din hjalpmedelscen-
tral genomféra anpassnings-, installnings-
eller reparationsarbeten.

Elrullstolen erbjuder mojligheter till anpass-
ning till individuella kroppsmatt. Fore forsta
anvéndning ska det ske en anpassning av
elrullstolen och en instruktion av funktio-
nerna pa din elrullstol, utférd av din hjalp-
medelscentral. Det innebdr att elrullstolen
anpassas efter anvandarens korerfarenhet
och fysiska begransning och den huvud-
sakliga anvandningsplatsen. Kontrollera
funktionsdugligheten hos din elrullstol fore
forsta anvandningstillfallet.

Om din hjalpmedelscentral gor en revide-
ring/bearbetning av eller storre férandring-
ar pa din elrullstol utan att anvanda original-
reservdelar, innebér det bl.a. att din elrullstol
maste tas i drift pd nytt. Det innebdr vidare

att din hjdlpmedelscentral maste genomfo-
ra nya bedémningar av kravoverensstam-
melser och kontroller.

= \/i rekommenderar att anpassningen av
elrullstolen kontrolleras regelbundet for
att garantera en optimalt anvandning
aven vid forandringar i anvandarens
sjukdomsbild eller handikapp. Speciellt
for vaxande individer rekommenderas
en anpassning var 6:e manad.

= Vi rekommenderar regelbundna lakar-
undersokningar for att sakerstalla aktivt
deltagande i trafik pa allmanna vagar.

KOMBINERING MED PRO-
DUKTER FRAN ANDRA
TILLVERKARE

Varje kombinering av din elrullstol med
komponenter som inte har levererats av 0ss
utgor generellt en forandring av din elrull-
stol. Ta reda pd om det finns ett godkannan-
de fran oss for en sddan kombinering.

ATERANVANDNING

Elrullstolen lampar sig for ateranvandning.
Tack vare modulsystemet kan elrullsto-
len anpassas till olika funktionshinder och
kroppsstorlekar. Fore varje dteranvdandning
ska elrullstolen genomga en fullstandig in-
spektion.

w De for dteranvandningen nddvandiga
hygiendtgdrderna ska genomféras en-
ligt en validerad hygienplan och maste
inkludera en desinfektion.

Den av hjalpmedelscentralen faststallda ser-
viceanvisningen innehaller information om
dteranvandning och om hur ménga ganger
din elrullstol far dteranvandas.
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LIVSLANGD

Vi utgdr frdn en forvantad genomsnittlig
livslangd pd 5 ar, under forutsdttning att
produkten anvands for det den ar avsedd
och att samtliga underhdlls- och servicear-
beten utfors. Produktens livsldangd ar bero-
ende av hur ofta den anvands, i vilken miljo
den anvands och hur den skéts. Produktens
livslangd kan utdkas genom anvéndning av
reservdelar. Reservdelar finns i regel att till-
ga upp till 5 &r efter att produkten har slutat
tillverkas.

== Den angivna livsldngden utgdr ingen
ytterligare garanti.

GRUNDPOSITION

Kor i lutningar och stigningar och forbi
hinder enbart da sitshojdsinstaliningen
samt ryggstodslutningen och sitslutning-
en star i grundposition. — Tippningsrisk!

Med grundposition avses:

- Sitthojdsinstaliningen i nedersta posi-
tion.

- Ryggstodslutningen i lodrat position.

- Sitslutningen i vagrat position (dock
maximalt 10°).
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OVERSIKT

Modell 1.610

Oversikten visar elrullstolens viktigaste kom-
ponenter och mandveranordningar.

Pos.Benamning

(1) Ryggstod
2
3
@

Armstod
Sitskudde
Benstod
Vadbadlte

)
)
)
5)
) Fotplatta
)
)
)

6
7) Styrhjul
Drivhjul

Paskjutningsstang

x©

(
(
(
(
©)
(10) Manovermodul
(11) Belysning fram
(

12) Omkopplingsspak  kor-/paskjutnings-
drift

(13) Stodrulle

(14) Batteribox
(15) Belysning bak
(16) Typskylt
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Modell 1.611

Oversikten visar elrullstolens viktigaste kom-
ponenter och mandveranordningar.

Pos.Benamning

(1) Ryggstod
2
3
@

Armstod
Sitskudde
Benstod
Vadbadlte

)
)
)
5)
) Fotplatta
)
)
)

6
7) Styrhjul
Drivhjul

Paskjutningsstang

x©

(
(
(
(
©)
(10) Manovermodul
(11) Belysning fram
(

12) Omkopplingsspak  kor-/pdskjutnings-
drift

(13) Stodrulle

(14) Batteribox
(15) Belysning bak
(16) Pakethéllare
(17) Typskylt
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Modell 1.612

Oversikten visar elrullstolens viktigaste kom-
ponenter och mandveranordningar.

Pos.Benamning

(1) Ryggstod
2
3
@

Armstod
Sitskudde
Benstod
5
6
7

Vadplatta

Styrhjul
Drivhjul
Paskjutningsstang

x©

9

10) Mandvermodul

)
)
)
)
) Fotplatta
)
)
)

11) Belysning fram

(
(
(
(
(
(
(
(

12) Omkopplingsspak  kor-/paskjutnings-
drift

(13) Stodrulle

(14) Batteribox
(15) Belysning bak
(16) Pakethéllare
(17) Typskylt
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Modell 1.613

Oversikten visar elrullstolens viktigaste kom-
ponenter och mandveranordningar.

Pos.Benamning

1) Ryggstod
2
3
)
5
6
7
8

Armstod

Mandévermodul

o~~~ —

)

)

) Belysning fram
) Drivhjul

) Benstod

) Stodrulle

)

o~ o~ o~ —

Omkopplingsspak  kdr-/paskjutnings-
drift

Q) Styrhjul

(10) Belysning bak
m

(12

=

Paskjutningsstang

~

Typskylt
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Modell 1.615

Oversikten visar elrullstolens viktigaste kom-
ponenter och mandveranordningar.

Pos.Benamning

1) Ryggstod
2
3
4
5
6
7
8

) Armstod

) Manovermodul
) Sitskudde

) Vadbalte
)
)
)

o~~~ —

Fotplatta
Styrhjul

o~ o~ o~ —

Omkopplingsspak  kdr-/paskjutnings-
drift

9 Drivhjul
(10) Belysning fram
(11) Paskjutningsstang
(12) Pakethallare
(13) Stodrulle
(14) Benstod
(15) Typskylt
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Modell 1.616

Oversikten visar elrullstolens viktigaste kom-
ponenter och mandveranordningar.

Pos.Benamning

1) Ryggstod
2) Armstod
3) Sitskudde
4) Fotplatta
5
6
7

(
(
(
(
Styrhjul

)

) Drivhjul

) Paskjutningsstang
)

)

x©

Mandvermodul

(
(
(
(
(

9) Omkopplingsspak  kor-/paskjutnings-

drift
(10) Stodrulle
(11) Batteribox
(12) Belysning
(13) Typskylt
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ELRULLSTOLENS
HANDHAVANDE

Sakra elrullstolen

Sékra elrullstolen mot oavsiktliga rullrorelser
pa foljande satt:

1. For omkopplingsspaken for kor-/pa-

skjutningsdrift uppdt till kordrift pa
bdda sidorna.

2. Stédng av mandvermodulen.

Funktionstest

Kontrollera elrullstolens funktion och saker-
het varje gang den ska koras.

= Beakta kapitlet < Kontroller innan kér-
ning pdbdrjas > i den medfdljande do-
kumentationen.

Korforhallanden

Du bestammer sjalv hastighet och korrikt-
ning under korningen genom att flytta
manodverspaken (kdr- och styrspaken) samt
med elrullstolens instéllda maximihastighet.

BROMSAR

Bromsa in din elrullstol forsiktigt och i
god tid. Detta gdller speciellt framfor
manniskor och vid kérning i nedférslut!

Fardbroms

Motorerna fungerar elektriskt som fard-
bromsar och bromsar elrullstolen mjukt
utan ryck tills den star helt stilla.

Inbromsning av rullstolen

For en doserad inbromsning av rullstolen
ska manoverspaken (kor- och styrspaken)
foras langsamt tillbaka till utgangspositio-
nen (nollaget).

iz Elrullstolen stannar pa kortast mojliga
stracka efter att mandverspaken har
slappts.

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsarna fungerar bara om
bada drivanordningarnas omkopplingsspa-
kar for kor-/paskjutningsdrift har forts till
kordrift. De lossas automatiskt ndr stolen
kors igang.

Parkeringsbromsarna kan lossas manuellt
genom att bada drivanordningarnas om-
kopplingsspakar for kor-/paskjutningsdrift
fors till paskjutningsdrift.
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Anséatta bromsarna

Det ska inte ga att skjuta pa elrullstolen
nar man har ansatt bromsarna.

For omkopplingsspaken for kor-/paskjut-
ningsdrift pa bada sidorna uppat till kordrift
[1] anda till anslaget for att ansatta bromsar-
na.

= Omkopplingsspaken kan mandvreras
av en ledsagare.

Lossa bromsarna

Stig endast i/ur elrullstolen ndr den ar
avstangd och omkopplingsspakarna for
kor-/paskjutningsdrift ar i kordrift pa bada
sidorna!

| annat fall kan oavsiktlig beréring av ma-
noverspaken (kér- och styrspaken) leda
till att elrullstolen kor ivdag okontrollerat!
— Olycksrisk!

For omkopplingsspaken for kor-/pdskjut-
ningsdrift pa bada sidorna nedat till paskjut-
ningsdrift [2] danda till anslaget for att lossa
bromsarna.

i Omkopplingsspaken kan mandvreras
av en ledsagare.
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Kor-/paskjutningsdrift

Koppla endast om elrullstolen till paskjut-
ningsdrift for forflyttning eller i nodfall,
men inte i upp- eller nedférsbackar.

| pdskjutningsdrift ar den elektromag-
netiska bromsen frankopplad.
— Elrullstolen kan sedan endast bromsas
genom att den satts i kordrift.

= Fatta tag i paskjutningshandtaget pa
ryggstodet vid paskjutning av elrullsto-
len.

Omkoppling till paskjutningsdrift

1. Stdng av mandvermodulen, annars for-
svaras paskjutning.

= Beakta ocksd bruksanvisningen < Ma-
névermodul >.

2. Lossa bromsarna [1].

= Beakta ocksa kapitlet Lossa bromsar-
na pa sidan 18.

Darefter dar det mojligt att skjuta fram elrull-
stolen.

Omkoppling till kordrift

1. Ansatt bromsarna [2].

= Beakta ocksd kapitlet Ansdtta brom-
sarna pa sidan 18.
2. Tillkoppla manévermodulen.
= Beakta ocksa bruksanvisningen
< Mandévermodul >.

Sedan ar elrullstolen korklar.
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UPPRATTA
KORBEREDSKAP

For att forbereda elrullstolen for kdrning ska
anvisningarna nedan genomféras i den an-
givna ordningsfoljden.

1z |adda drivbatterierna via mandvermo-
dulen fore forsta kdrning.

1. Koppla om till kordrift

Koppla om drivmotorn till kordrift [1]. — An-
satt ocksd bromsarna.
= Beakta kapitlet Ansdtta bromsarna
pa sidan 18.

2. Kontrollera att batteri-/huvudsakringen
sitter fast

i Flatsékringen (2) for batteri-/huvud-
strom maste sitta fast i sakringshal-
laren.
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3. Kontrollera manévermodulens position

Maximal utdragning dar uppnadd ndr en
markering blir synlig pa mandvermodu-
lens fastror.

iz Stall in mandvermodulens position
sa att elrullstolen kan styras pa ett
bekvamt och sakert satt.

1 Avstandet mellan mandvermodu-
len och armstddet kan stéllas in ge-
nom att klamskruven (3) lossas.

4. Dra at kldmskruven pd nytt ndr install-
ningen ar klar.

= Beakta ocksd kapitlet Placering av
mandvermodulen pa sidan 23.

5. Tillkoppla mandvermodulen

= Tryck pa till/frdn-knappen (4) pa ma-
noévermodulens mandverpanel.

= Beakta ocksa  bruksanvisningen
< Mandvermodul >.
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Kontroller innan korning pabor-
jas

Innan korning paborjas ska foljande kont-
rolleras:

= batteriets laddningsniva,

1 och det installda forvalet av den forval-
bara maximihastigheten.

- Beakta ocksd bruksanvisningen < Ma-
névermodul >.

Batteriladdningsforlopp

Stick inte in ndgra andra féremal &n batte-
riladdningskontakten i laddningsuttaget.
— Risk for kortslutning!

Ladda batterier enbart i val ventilerade
och torra utrymmen.

Skydda batteriladdaren mot varme, fukt,
droppande och strilande vatten samt
stotar da laddaren ar ansluten till elnatet.
— Risk for kortslutning och dédsolyckor!

Se till att laddaren alltid har tillrdcklig luft-
tillforsel (téck inte dver den), sa att varmen
som uppstar under uppladdning kan av-
ledas. — Brandrisk!

Stall batteriladdaren pa ett jamnt under-
lag vid laddningen.

Stall inte batteriladdaren pa elfordonets
sate under laddningen.

Undvik att roka, dppen eld och gnistor vid
hantering av kablar och elektriska appara-
ter. Det kan bildas explosiva laddningsga-
ser.

Undvik gnistbildning genom statisk elek-
tricitet (t.ex. genom syntetiska mattor).

1z Beakta batteriladdarens bruksanvisning
for batteriladdningsforloppet.

1. Sékra elrullstolen.

= Beakta ocksd kapitlet Sékra elrullsto-
len pa sidan 17.
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Satt laddarens stickkontakt i batteri-
laddningsuttaget pd mandvermodu-
len (1).

Tillkoppla batteriladdaren resp. satt in
batteriladdarens natstickpropp i ett
lampligt eluttag.

iz |addningsforloppet har inletts.

= | addningsforloppet ar mojligt en-
bart om batteri-/huvudsakring-
en (2) ar hel!

Koppla bort batteriladdaren fran elna-
tet nar laddningsforloppet har avslutats
och dra ut batteriladdarens kontakt ur
batteriladdningsuttaget.



Placering av manévermodulen

Mandvermodulen ska stdngas av innan
den stalls in eller tas bort.

Funktionsbeskrivning

En utforlig beskrivning av tryckknapparnas
och symbolernas betydelse finns i bruksan-
visningen < Mandévermodul >.

Mandvermodulens placering kan anpassas
efter anvandarens individuella matt. Vid for-
varing eller transport kan manévermodulen
tas bort och ldggas at sidan eller pa sitsen.

Stalla in avstandet till armstodet

Manoévermodulen ska stdngas av innan
den stalls in eller tas bort.

Maximal utdragning dr uppnadd ndr en
markering blir synlig pad mandvermodu-
lens fastror.

Lossa klamskruven (1) for att stalla in avstan-
det. Skjut sedan mandvermodulen till &ns-
kad position. For in kabeln forsiktigt och dra
at kldmskruven (1) pa nytt.

Ta bort manoévermodulen

Lossa kldmskruven (1) och koppla ur (4)
stickkontaktdonet (2) for att ta bort mano-
vermodulen.

=z Dra inte i kablarna.

Dra sedan ut mandvermodulen framat ur
armstodsroret.

Sticka in manévermodulen

Ge akt pd eventuella klamstallen nar ma-
névermodulen sticks in.

Stick in [3] manovermodulen framifran i
armstodsroret for att aktivera kordrift och
stélla in avstandet till armstodet.

s Beakta ocksd kapitlet Stdlla in av-
standet till armstédet pa sidan 23.

Satt sedan i (2) det urkopplade stickkontakt-
donet (4) pa nytt.

s Kontrollera mandvermodulens

funktion.
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Svanga undan manovermodulen

Fatta inte tag i passageomradet. — Risk for
kldmskador!

Med den svangbara mandvermodulhalla-
ren [1] som finns som tillval kan mandver-
modulen svangas bakat at sidan [2] sa att
den befinner sig parallellt med armstodet.
Darigenom blir det majligt att t.ex.

- kora ndrmare ett bord,
- |&ttare ta bort manévermodulen.
Svang mandvermodulen dnnu langre fram-

at, dnda till det markbara anslaget for mag-
netanslutningen, for normal kordrift [1].

= FOr att lattare kunna svanga undan
manovermodulen kan magnetkraften
minskas genom att magneterna (3)
tacks éver, t.ex. med tejpremsor.

i Om mandvermodulen ar placerad for
ndra armstodet maste den flyttas fram-
atinnan den kan svangas.

Stélla in mandvermodulens hojd

Lossa klamskruven (4) for att stalla in mano-
vermodulens hojd.

= Dra at kldmskruven pd nytt ndr in-
stdllningen ar klar.
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BENSTOD

Sakra elrullstolen mot oavsiktlig ivagrull-
ning innan benstdden flyttas.

= Beakta ocksa kapitlet Sckra elrullstolen
pa sidan 17.

Vadbalte
Kor aldrig utan vadbalte. — Olycksrisk!

Det borttagbara vadbaltet (1) forhindrar fot-
terna fran att glida ned fran fotplattorna.

i Vadbaltet maste tas bort for att bensto-
den ska kunna svéngas undan [2].

i \adbaltet behdvs inte nar hojdinstallba-
ra benstdd anvands, utan ersatts da av
vadstodet.

Ta bort vadbaltet

Vid borttagningen dras vadbaltet bort fran
fastplattorna (3).

Anbringa vadbaltet

Vid anbringande dras vadbaéltets dglor pa
bada sidorna dver fastplattan [4].

Langdinstallning av vadbaltet

Vid langdinstalining fors vadbaltet runt fast-
plattan (2) och anpassas till 6nskad langd
med hjdlp av kardborreband.
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Benstodets underdel

Vid i- eller urstigning ska fotplattorna resp.
fotbradan fallas upp [1] + [2] eller det centra-
la benstddet [2] sankas ned pa marken.

1= Se upp for klamstallen!
1. Flytta bada fotterna fran fotplattorna.
2. Ta i forekommande fall bort vadbal-
tet (3).

= Beakta ocksa kapitlet Vadbdilte pa
sidan 25.

ww Fall ned fotplattorna resp. fotbradan [4]
pa nytt innan fard paborjas.

Fotplattor

Fotplattorna kan féllas upp utdt [1] resp. fal-
las ned inat [4].

Fotbrada

Féll upp fotbradan innan benstddens Gver-
del svéngs ut och tas bort.

Félla upp fotbradan

Fall fotbradans 16sa sida (5) uppat anda till
anslaget for att falla upp fotbradan.

Félla ned fotbradan

Fall den l6sa sidan av fotbrddan nedat mot
fotbradeshéllaren anda till anslaget for att
falla ned fotbradan (6).
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Benstodets 6verdel

Benstodets overdel med instucken under-
del kallas for benstod.

Falla undan benstéden

Undansvangda benstdd &r automatiskt
upplasta och kan darfor latt falla av. Var
forsiktig vid vidare hantering av bensto-
den (t.ex. vid transport).

For att det ska g latt att stiga i/ur elrullsto-
len, samt for att den ska kunna koras tatt
intill t.ex. skdp, sang, badkar o.s.v, kan ben-
stoden svangas in/ut [1]+[2].

w Ta bort vadbéltet innan benstdden
svangs undan.

s Beakta ocksa kapitlet Vadbdlte pa si-
dan 25.

Fall upp fotplattorna resp. fotbradan for att
svanga undan benstdden.

= Beakta ocksd kapitlet Benstddets un-
derdel pa sidan 26.
Dra eller tryck sedan respektive spak (3) bak-

at for lasning eller tryck for att svanga undan
motsvarande benstod.
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Svanga in benstoden

Svang benstdden framat tills sparren snap-

per in horbart [1].

w Kontrollera respektive sparr/lasning ef-
ter att benstdden har sndpptin horbart.

= | 3s sedan kapitlet Benstddets underdel
pa sidan 26.
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Ta bort benstéden

For att lattare kunna satta sig i/resa sig ur
elrullstolen samt for att minska rullstolens
langd (viktigt vid transport) &r benstdden
avtagbara [1].

= Ta bort vadbéltet innan benstdden
svangs undan.

= Beakta ocksa kapitlet Vadbdlte pa
sidan 25.

Vid borttagning ska benstéden forst svang-
as undan och sedan tas bort uppat [1].

= Beakta ocksd kapitlet Fdlla undan
benstéden pa sidan 27.

= Ge akt pd eventuell kldmrisk!

Hanga upp benstéden

For att hanga upp benstdden, undansvang-
da at sidan, tryck fast dem parallella pa fram-
re ramroret och hang upp nedat [2]. — Dar-
vid ska lastappen glida in i ramroret.

1 Svang in benstdden efter att de har
hangts upp [3].

= Beakta ocksa kapitlet Svdnga in ben-
stéden pa sidan 28.
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Mekaniskt hojdinstallbara ben-
stod
Grip aldrig tag i instéllningsmekanismen

med den fria handen vid hojdinstallbara
benstdd. - Risk for kldmskadal

Lat inte benstoden falla ned av sin egen
tyngd. — Skaderisk!

1 |4t en ledsagare hjdlpa till vid install-

ningen vid behov.

Hoja och sanka benstoden

1. Laten ledsagare lyfta benstéden ndgot
innan de hojs/sanks.

2. Lossa sedan kldmspaken (1) och Iat en
ledsagare ldngsamt hodja/séanka bensto-
den till dnskad hojd.

3. Dra at klamspaken (1) pa nytt efter jus-
teringen.
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Elektriskt hojdinstéllbara ben-
stod

Grip aldrig tag i instéllningsmekanismen
med den fria handen vid hojdinstallbara
benstdd. - Risk for kldamskadal

Elektriskt hojdinstallbara benstod [1]1+[2] far
automatiskt elektrisk kontakt nar de hangs
upp.

Hoéjdinstallning

Lyft benstdden resp. lat dem sjunka [1]+[2]
till dnskad nivda med hjalp av mandvermo-
dulen.

1 Beakta ocksd  bruksanvisningen
< Mandévermodul >.
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Ta bort elektriskt hojdinstéllbara ben-
stod

Nar elektriskt hojdinstallbara benstod ar
borttagna ska det elektriska kontaktdo-
net (3) vid behov (t.ex. vid langre férva-
ring) skyddas mot fukt, vata, damm och
smuts!

i Mojlig funktionsstoring i den elektris-
ka installningsanordningen.

= Som skydd kan man tex. anvanda
skyddskapan som finns som tillbehor.

For att ta bort benstdden ska lasspaken (1)
antingen dras eller tryckas bakat resp. foras
uppat eller nedat, beroende pa modell.

Svang sedan benstdden &t sidan och ta bort
dem uppat [2].

= Beakta ocksd kapitlet Fdlla undan ben-
stéden pa sidan 27.

Hanga upp elektriskt hojdinstéllbara
benstod

iz Svang in benstdden efter att de har
hangts upp.

1z Beakta ocksd kapitlet Hdnga upp ben-
stdden pa sidan 29.

Med benstdden undansvdngda at sidan,
tryck fast dem parallella pa framre ramroret
och hang upp nedat. - Lastappen maste gli-
dainiramroret (1).

1 Genomfor ett funktionstest av de elek-
triskt hojdinstallbara benstdden!
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ARMSTOD

Armstdden [1] far inte anvandas for att lyf-
ta eller bara elrullstolen.

Kor inte utan armstod!

Ta bort armstéden

For borttagning, lossa forst klamskruven (2)
och dra sedan bort armstodet uppat.

i Ska armstddet pa styrsidan tas bort,
maste man forst ta bort mandvermo-
dulen (4).
w5 Beakta ocksd kapitlet Ta bort mand-

vermodulen pa sidan 23.

Sticka in armstoden

Stick forst in armstoédet till anslaget i hallaren
(3) och dra sedan at klamskruven (2).

= Beakta kapitel Sticka in mandvermodu-
len pd sidan 23 ndr mandvermodu-
len (4) monteras.
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Belysta kladskyddsskivor

Den tanda belysningen dr aktiv dven ndr
manovermodulen har stangts av.

Enligt den tyska vagtrafikférordningen &r

det inte tilldtet att kdra med tand belys-
ning.

Ténda/slacka de belysta kladskyddsski-
vorna

Nar armstdden ar borttagna ska de elek-
triska kontakterna (2) ev. skyddas mot fukt,
vata, damm och smuts (t.ex. vid langre
forvaring)!

Anvand brytaren (1) for att tanda resp. sldcka
belysningen.
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RYGGSTOD

Vid forvaring eller transport kan ryggstodet
fallas ihop.

= FOr att lattare kunna se draglinan (1) ar
ryggstodet avbildat utan kladsel.

Falla ihop ryggstodet

= Ta bort sitsdynan om s behovs (kard-
borreband).

Las upp ryggstodet med hjdlp av ett jamnt
drag eller tryck mitt pa draglinan (1) och fall
ihop det pa sitsen [2].

Resa upp ryggstodet

Res upp ryggstddet och dra in tryckbultar-
na genom samtidig dragning eller tryckning
mitt pd draglinan (1).

Slapp draglinan ndr ryggstodet ar i dnskad
position (3) for lasning. — For tillbaka rygg-
stodet tills tryckbultarna hakar in horbart.

Ldgg pa sitsdynan pa nytt vid behov.

ww Tryckbultarna bor fettas in for att rygg-
stodet lattare ska sndppa in.

i Kontrollera saker Idsning av ryggstodet.

Stalla in ryggstodets lutning

Ryggstodet ldses upp genom dragning eller
tryckning mitt pa draglinan (1).

Slépp draglinan nar ryggstodet ar i 6nskad
position (3) for lasning. — For tillbaka rygg-
stodet tills tryckbultarna hakar in horbart.

= Kontrollera sdker ldsning av ryggstodet.
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Ryggstodets sakra lagen

Alla férandringar av sitsvinkeln leder till att
den sakra ryggstodslutningen foréandras!

Vissa av sitsinstaliningarna far endast anvan-
das i viloldget eftersom rullstolen ev. blir in-
stabil om de anvands i kordrift.

Beroende pa vilken sitslutning som &r in-
stalld far endast vissa ryggstodsinstaliningar
[1] anvandas vid kérning i lutningar.

= Fordin sakerhet bor hjdlpmedelscentra-
len kontrollera den installda sitslutning-
en och dokumentera den i tabellen!

Modell 1.610/1.611

1 o o ® ® © © O
Exempel:
Installd sitslutning: 6°

Ryggstodets tryckbult far endast vara i lage
¢, d eller e vid kérning i lutningar.

Sitslutning Instélld sitslutning Sékra lagen for ryggstodslutningen [1]
0° cd
2° ¢, d
4° Fabriksinstallning ¢ d
6° ¢ de
8° d,e
10° de

Modell 1.612/1.615

Sitslutning Installd sitslutning Sékra lagen for ryggstodslutningen [1]
0° ¢, d
4° Fabriksinstallning ¢ d
8° ¢ de
12° ¢ de
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Justerbart ryggstod

Ryggbandet kan justeras med hjalp av ett
kardborreband pa spédnnbanden (2).

Ta bort ryggstoppningen

Borja med att dra av den bakre delen av
ryggstoppningen (1), vik den sedan framat
och dra av den fran det justerbara ryggban-
det (3).

Satta pa ryggstoppningen

Satt ryggstoppningen (1) i mitten runt det
ovre kardborrebandet (2) och satt fast med
det justerbara ryggbandets (3) kardborre-
band.

= For att 6verkanten ska bli mjukare bor
avstandet mellan det Gvre spannban-
det (2) och den vanda ryggstoppning-
en (1) vara mindre.

= Var uppmadrksam pa foljande nar an-
vandaren lutar sig mot ryggstoppning-
en (1)

ww Trycket pad ryggen maste vara jamnt for-
delat dver ryggstoppningen.

i Det maste gd att fora in en hand
mellan stoppningen och ryggen vid
ryggstoppningens éverkant.

= Anvandarens huvud ska hallas i jamvikt
med hjdlp av spadnnbandens installning.

Beroende pd den installda ryggstddshojden
fasts den forlangda ryggdelen ev. bdde pa
och under sittytan (4).
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Elektriskt installbart ryggstod

Ryggstodet far enbart stéllas in nar elrull-
stolen star pa plan mark. Tippningsrisk fo-
religger i uppforsbackar!

Ryggstodet [1] kan stallas in elektriskt.

1 Se ocksa bruksanvisningen < Mandver-
modul >.

Falla ned elektriskt installbart ryggstod

Fall forst upp lasbygeln (3) for att falla det
elektriskt installbara ryggstddet (2) och ta
bort insticksbulten (4).

v Hall dérvid ryggstddet och motorn
i position med en hand pa paskjut-
ningsstangen (6).
Satt motorn pa den nedre forvaringsplatsen
och fall ryggstodet framat [2].

1 S3tt tillbaka insticksbulten (4) s att den
inte forsvinner.

Resa upp ryggstodet

Nar ryggstodet [1] har riktats upp ska in-
sticksbulten (4) tas bort, motorn lyftas upp
och hakas fast. Satt darefter tillbaka insticks-
bulten (4) och fall ned lasbygeln [5].

i Kontrollera lasningen nar ryggstodet
upprest och insticksbulten ar insatt.

i FOr felfri funktion ska insticksbulten all-
tid hallas ren.
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Ryggstodsstoppning

Ryggstddsstoppningen & fastsatt med
kardborrband och kan dras av [1].

Ryggstodets sakra lagen

Alla férandringar av sitslutningen leder till
att den sdkra maximala ryggstodslutning-
en forédndras!

Vissa av sitsinstaliningarna far endast anvan-
das i vilolaget eftersom rullstolen ev. blir in-
stabil om de anvands i kordrift.

Elrullstolen har en lutningsbrytare som be-
gransar ryggstodslutningen i kombination
med sitslutningen.

1w Maximal ryggstodslutning ar enbart
mojlig nar sitslutningen ar 0°.

i Om lutningsvinkeln blir fér stor bromsas
elrullstolen automatiskt till stillastdende,
aven vid korning. Om manoverspaken
fors i nagon riktning hors en varnings-
signal (< pip >). Rullstolen kan inte koras
forrdn ryggstdds- resp. sitsvinkeln har
minskats.
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SITS

Sitsdyna

Sitsdynan [1] ar fastsatt med kardborrband
pa sittplattan och kan tas av for rengdrings-
eller underhdllsarbeten.

Ldgg tillbaka sitsdynan igen och fast den [1]
efter rengorings- eller underhallsarbeten.
— Kardborreband.

Sitskudde

Sitskudden laggs med de halkskyddande
nopporna mot sittplattan [2].

Sitslutning

Stall in sitslutningen [3] enbart nar elrull-
stolen star pa ett vagratt, plant underlag.
Tippningsrisk foreligger i uppférsbackar!

Sitslutningsinstallningen ar inte férbun-
den med nagon automatisk hastighets-
sankning.

Okad risk for tippning i kombination med
vinklat ryggstod.

Sakerstall att ingen negativ sitslutning ar
installd innan rullstolen kors, och kontroll-
era ocksa att sitslutningen garanterar en
saker sittposition vid korning i upp- och
nedforslutningar.
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Stélla in sitslutningen manuellt
(galler endast modell 1.613)

Oppna viksprinten (3) och for in i valfritt in-
stallningshal (5)-(8) i installningsroret (4) for
att stalla in sitslutningen manuellt.

w Sakerstdll att viksprinten ar ordentligt
stangd efter justering.

Stalla in sitsvinkeln elektriskt

Sitsvinkeln [1] stalls in med hjalp av mano-
vermodulen eller en speciell instéllnings-
modul.

1 Beakta ocksd bruksanvisningen < Ma-
névermodul >.

Uppstigningshjalp

Sékra elrullstolen och féll upp fotplattorna
innan uppstigningshjdlpen anvands.

1= Beakta ocksa kapitlet Sckra elrullstolen
pa sidan 17.

Uppstigningshjadlpen innebdr att sitsen lutas
framat [2] (negativ sitslutning).

= Den negativa sitslutningsinstéliningen
tjdnar som stod vid uppstigning néar el-
rullstolen star stilla.

= Styrhjulen ska vara vinklade bakat eller
at nagon sida nar sittytan lutas framat
(uppstigningshjalp), eftersom fotplat-
tan annars stoter i styrhjulen.

= Att stdlla in en negativ sitslutning kan

leda till att benstodsunderdelarna sto-
ter i marken och styrhjulen lyfts.
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Sitthojdinstallning

Anvandning av sitthojdinstaliningen ar
endast tillaten pa plant underlag och i stil-
lestand.

Ldgg ned bada underarmarna mot arm-
stoden ndr sitsen sanks. — Risk for klamska-
dor!

Sitthojdinstéliningen [1] gors med hjalp av
mandvermodulen.
. Ddrigenom kan sitthojden okas ste-
glost.
= Beakta kapitlet Tekniska data pa si-
dan 62 i detta avseende.

1w Beakta ocksd bruksanvisningen < Ma-
névermodul >.

= Om sitsen har korts uppat fran grundla-
get begrdnsas hastigheten och accele-
rationen minskar.

s Beakta kapitlet Tekniska data pa si-
dan 62 i detta avseende.

= Begransningarna vad galler hastighet
och acceleration havs automatiskt sd
snart sitsen ar i grundlage.
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HUVUDSTOD

For hojdinstalining och borttagning av hu-
vudstodet ska kldamskruven (2) lossas [1].
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BALTE

Se till att inga foremal ar inklamda under
baltesbandet!

Montering av balte i efterhand far endast
utforas av hjalpmedelscentralen!

Baltet ar inte ndgon del av fasthallnings-
systemet for elrullstolen och/eller passa-
gerarna vid transport i motorfordon.

For elrullstolar med max. sluthastighet om
10 km/h och foér modellen 1.613 med 10
km/h galler foljande:

-~ Din rullstol dr standardmassigt utrus-
tad med ett balte [1].

—  Fordin egen sdkerhet, satt pd dig bal-
tet fore fard.

Béltet [2] skruvas fast bakifran pa respektive
ryggstodsror (1).

Béltet har till uppgift att stabilisera sittposi-
tionen och férhindrar att man tippar framat
ur elrullstolen.

For att satta pa béltet, dra bada remandarna
framat och lat lasningen sndppa in horbart.
For att oppna baéltet, tryck in utldsnings-
knoppen och dra bélteséndarna ur varan-
dra.

= Bdltet kan justeras pa langden och ska
inte vara for hart dtdraget.
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USB-ANSLUTNINGSUTTAG

Den maximala stromforbrukningen far
inte 6verskrida 1 A per anslutning.

i USB-anslutningsuttaget kraver standig
stromforsorjning. Det innebdr bla. att
batterierna maste laddas oftare.

USB-anslutningsuttaget anvands for att an-
sluta enheter med en USB-kontakt, typ A.

FOr att ansluta enheter ska du forst bort
stankskyddet [1] och sedan satta i USB-kon-
takten.

Om USB-anslutningsuttaget inte anvands
ska det stdngas med sténkskyddslocket [2].
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LEDSAGARSTYRNING MED
PRIORITETSOMKOPPLING

Ledsagarstyrningen gor det lattare for led-
sagaren att styra elrullstolen via en separat,
kompletterande mandvermodul.

Positionera styrningen

15 |nnan den installeras maste mandver-
modulen sténgas av! — Darigenom for-
hindrar man att elrullstolen utfér okon-
trollerade rullrérelser.

Hojdinstéllning
Hall i manoévermodulen och lossa klamskru-
ven (1).

Skjut mandvermodulen till énskad position
och dra at klamskruven pa nytt.

Vinkelinstallning

Hall fast mandvermodulen och lossa klam-
skruven (2).

Svang mandvermodulen till 6nskad posi-
tion och dra at kldmskruven pa nytt.

GASTODSHALLARE

Beroende pa instdlld gdstddslangd kan
gastdden nd upp over elrullstolens kontur!

= Korning ska ske med sérskild forsik-
tighet.

Gastodshallaren anvands for sakert medfo-
rande av tva gastod [3].

For medférande av gastdden trycks dessa
inivardera tva klammor pa gastodshallaren.

= Kontrollera saker fastklamning av gds-
toden.
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BELYSNING

For att elrullstolen ska kunna kéras utomhus
och pa allmdnna végar kan den utrustas
med ett LED-belysningssystem.

Belysningen tands och slacks pa forarens
mandvermodul.

1z Beakta bruksanvisningen < Mandver-
modul >!

ww Tdnd alltid belysningen for att se och
synas battre vid dalig sikt och i synner-
het i morker.

i Se till att stralkastarna, korriktningsvi-
sarna och bakljusen samt reflektorerna
inte tacks av kladesplagg eller andra fo-
remal som ar fasta pd elrullstolen.

BACKSPEGEL
Ta bort backspegeln

Lossa klamskruven (2) for att ta bort back-
spegeln och dra ut den ur armstddsroret
genom att dra den framat.

1 | dgg ned backspegeln forsiktigt och
skydda spegelglaset mot belastning
och mot andra féremal.

1 Backspegeln ska alltid hallas ren.

Anvand ett vanligt fonsterputsmedel for att
rengdra spegeln. Folj tillverkarens rekom-
mendationer vid anvandning av medlet.

Montera backspegeln

For kordrift, stick in backspegeln framifran
i armstodsroret och dra at klamskruven (2).

Stélla in spegeln

1. Stall in backspegeln i sidled genom
vridning av klamman.

2. Vrid backspegeln pa faststangen och
kulleden tills den é&r installd i dnskad
blickvinkel.
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LASTNING OCH
TRANSPORT

Foljande atgarder krdvs ev. av platsskal for
transport i fordon:

-  Demontera benstdden.

- Demontera armstdden.

- Fallaihop ryggstodet eller ta av det.

Lastning

Elrullstolens vikt minskar nar du tar bort
borttagbara moduler.

Elrullstolen kan transporteras med hjalp av
ramper och lyftplattformar.

Ramper och lyftplattformar
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Persontransport i motorfordon

Se typskylten pa elrullstolen fér information
om din rullstol &r godkand som séte for per-
sontransport i motorfordon.

= Se kapitlet Vad symbolerna pad typskylten
betyder pa sidan 82.

= Elrullstolar som inte & godkanda som
sate vid persontransport i motorfordon
ar mdrkta med en extra dekal. — Se ka-
pitlet Betydelsen av dekalerna pé elrull-
stolen pa sidan 81.

iz Riktlinjerna < Sdkerhet med Meyra rullsto-
lar > ska foljas dven vid persontransport
i motorfordon! — Detta dokument och
annan information kan hdmtas fran var
webbplats < www.meyra.com > under
< Download Archiv >.

Persontransport enligt ISO 7176-19 &r tillaten
enbart med foljande férankringssystem:
- 4-punkts-forankringssystem enligt

1SO 10542,

— Dahl Dockingstation MK Il (endast
modell 1.612),

— Dahl VarioDock (endast modell
1.612).

Information om montering och mandvre-
ring ska hédmtas ur de for férankringssys-
temet specifika monterings- och bruksan-
visningarna. Detta dokument bifogas varje



forankringssystem. Det for forankringssys-
temet specifika dokumentet kan ocksa I&-
sas under den produktspecifika rubriken
< Bruksanvisning > pa var webbplats < www.
meyra.com >.

Transportsakring

Foreskrifter och anvisningar fran respekti-
ve transportforetag ska foljas. — Fraga ef-
ter sddana fore transport.

Elrullstolen far endast férankras med hjalp
av forankringspunkterna [1]+[3] resp. [2]-+[4].

= De fyra forankringspunkterna ar mérkta
med en "krok"-symbol.

= Se ocksa kapitlet Betydelsen av de-
kalerna pé elrullstolen pa sidan 81.

ww Tillvdgagdngssattet for forankring av
elrullstol finns beskrivet i dokumentet
< Sckerhets- och hanteringsanvisningar
for elfordon > kapitlet < Transport i mo-
torfordon eller med fortskaffningsmedel >.
— Detta dokument och annan informa-
tion kan hdmtas (pa tyska) frdn < Info-
zentrum > pa var webbplats < www.
meyra.com > (pa engelska ar rubriken
"Information center”).

DACK

Dacken bestar av en gummiblandning som
pd vissa ytor (t.ex. golvytor av plastmateri-
al, tra- eller parkettgolv, mattor) kan ldmna
spar som ar svara att ta bort. Vi kan inte ta
nagot ansvar for skador pa underlag genom
notning eller kemiska processer hos décken.
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UNDERHALL

Misskotsel eller bristfallig skotsel och brist-
falligt underhall av elrullstolen leder till be-
gransat producentansvar.

Underhallsarbeten

Underhallsschemat nedan ar tankt att fung-
era som en riktlinje for hur underhallsarbe-
ten ska utforas.

1z Detta underhdllsschema ger ingen in-
formation om den for elrullstolen fak-
tiskt nddvandiga arbetsomfattningen.
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Underhallsschema

NAR

VAD

ANMARKNING

Innan fard paborjas

Allmant

Kontrollera att allt fungerar
korrekt.

Utfor kontrollen sjalv eller be
en medhjalpare gora det.

Kontrollera magnet-
bromsen

Stall omkopplingsspakarna
for kor-/paskjutningsdrift i
kordrift pa bada sidorna.

Utfor kontrollen sjalv eller be
en medhjalpare gora det.

Om det ar majligt att skjuta
elrullstolen, ska bromsen
omedelbart repareras av
hjdlpmedelscentralen.

— Olycksrisk!

Speciellt vid kérning i
morker

Belysning

Kontrollera att belysnings-
systemet och reflektorerna
fungerar felfritt.

Utfor kontrollen sjalv eller be
en medhjalpare gora det.

Varannan vecka
(beroende pa kor-
stracka)

Kontrollera dackens
lufttryck

Lufttryck i ddcken:

= Se Tekniska data pa si-
dan 62.

Utfor kontrollen sjalv eller be
en medhjalpare gora det.
Anvand en lufttrycksmétare.

Installningsskruvar

Kontrollera skruvarnas och
muttrarnas dtdragning.

Utfor kontrollen sjalv eller be
en medhjalpare gora det.

Dra dt lossade instalinings-
skruvar ordentligt.

Kontakta hjdlpmedelscentra-
len vid behov.
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Underhallsschema

NAR

VAD

ANMARKNING

Var 6:e till 8:e vecka
(beroende pa kor-
stracka)

Hjulinfastningar

Kontrollera att hjulmuttrar-
na eller hjulskruvarna sitter

fast ordentligt.

Utfor kontrollen sjalv eller be
en medhjalpare gora det.

Dra at lossade hjulmuttrar el-
ler hjulskruvar ordentligt och
efterdra dem pa nytt efter
10 drifttimmar resp. 50 km.

Kontakta hjdlpmedelscentra-
len vid behov.

Varannan manad
(beroende pa kor-
stracka)

Kontrollera dackpro-
filer

Minsta profildjup = 1 mm

Utfor visuell kontroll sjélv eller
be en medhjalpare gora det.

Om en dackprofil &r sliten eller
ett ddck dr skadat ska hjélp-
medelscentralen uppsokas for
reparation.

Var 6:e manad
(beroende pa hur ofta
rullstolen anvands)

Kontrollera
- Renhet.
- Allmant skick.

Se kapitlet Rengdring pa si-
dan 59.

Tillverkarens rekom-
mendation:

Var 12:e manad
(beroende pa hur ofta
rullstolen anvands)

Inspektionsarbeten
- Elrullstol.
- Laddare.

Ska utféras av hjalpme-
delscentralen.
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Sakringar
Byta sakringar

Ersatten sakring enbart med en av samma
typ. — Beakta Tekniska data pa sidan 62.

Fore sdkringsbyte, stall elrullstolen pd en
plan yta och sdkra den mot ivagrullning.

= Beakta ocksd kapitlet Scikra elrullstolen
pa sidan 17.

Nya sakringar finns t.ex. pd bensinmackar.

= Om en sakring |6ser ut pd nytt ska orsa-
ken till skadan atgardas av en hjalpme-
delscentral.

Sakring
Huvud-/batterisdkring [1]

Flatsakringen for huvud-/batteristrom ar
placerad i sakringshallaren (2) for batteri-
boxen.
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Belysning

Belysningen (1)+(2) 4&r utrustad med
LED-lampor med lang livsléangd.

= Om en blinkerslampa ar defekt blinkar
den kvarvarande med dubbla frekven-
sen.

= Om det gar att skjuta elrullstolen, ska
bromsen omedelbart repareras av
hjdlpomedelscentralen.

Stralkastare

Stralkastaren (1) ska stallas in sa att ljuskag-
lan &r synlig pa korbanan. Ljuskdglans undre
kant ska stallas in s& att den &r ca 3 meter
framfor elrullstolen.

w Efter instdlining av sitslutningen ska
stralkastaren vid behov stdllas in pa
nytt.

1 Kontakta hjalpmedelscentralen vid be-
hov.
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Storningsavhjalpning

Fel

Orsak

Avhjédlpning

Mandvermodulens batte-
rikontrollindikering  tands
inte ndr mandvermodulen
tillkopplas.

Batterisakringen ar defekt
eller inte korrekt instucken.

Byt defekt sadkring resp.
rengor kontakterna och
stick in ordentligt.

Strémforsérjningens stick-
kontaktdon har ingen kon-
takt.

Kontrollera stickkontaktdo-
nen.

Batteriindikatorn  blinkar

efter tillkoppling.

Den ena eller bdda driv-
motorerna ar kopplade for
paskjutningsdrift.

Stéll omkopplingsspaken
for kor-/paskjutningsdrift i
kordrift pa bada sidorna.

En av drivanordningarnas
kontaktforbindelser  har
ingen kontakt.

Kontrollera stickkontaktdo-
nen.

Stérning i elektroniken.

Lat hjadlpmedelscentralen
utféra reparationen. (Pa-
skjutningsdrift).
Omkopplingsspaken i po-
sition for kordrift.

Ej beskrivna storningar.

Se < Feldiagnos > i mano-
vermodulens  bruksanvis-
ning.

Belysningen aktiveras inte.

Defekt LED-lampa.

Lat hjalpmedelscentralen
reparera eller utfora byte.

Belysnings- eller korelek-
tronik ar defekt.

Lat hjadlpmedelscentralen
reparera eller utféra byte.
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GRUNDLAGGANDE
SAKERHETSANVISNINGAR
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Ledsagare

Instruera alltid ledsagaren i férvag om moj-
liga risksituationer som kan uppkomma. De
komponenter pa din elrullstol, som en led-
sagare kan komma att gripa tag i, ska kont-
rolleras med avseende pa fastsattning.

Forflytta sig ur elrullstolen

Kor elrullstolen s& ndra som mojligt den
plats pa vilken du vill forflytta dig ur elrull-
stolen.

1 Beakta ocksa kapitlen Sdkra elrullstolen
pa sidan 17, Benstodets underdel pa
sidan 26 och Ta bort armstéden pa
sidan 33.

= Vi rekommenderar att en forflyttning
ur elrullstolen genomférs tillsammans
med en medhjalpare.



Gripa efter foremal

Undvik extrem lutning av Overkroppen
framat, at sidan eller bakat, sarskilt vid upp-
lyftning resp. nedldaggning av tunga fore-
mal. — Risk for att elrullstolen valter eller tip-
par, sarskilt vid smala sitsbredder och hoga
sitshojder (sitskudde)!

Nedfors- eller uppforslut, korba-
na med tvarlutning

Over en viss kdrbanelutning ar tippsékerhe-
ten samt broms- och styregenskaperna be-
tydligt begrdnsade pa grund av reducerat
markgrepp.

= Beakta kapitlet Tekniska data pa si-
dan 62.

Luta dig aldrig nedat i uppfors- och nedfor-
slut samt pa korbanor med tvarlutning.

Undvik snabba rérelser vid korning (speciellt
vid kritiskt instéllda kdrparametrar som t.ex.
hog retardation).

Kor alltid med lag hastighet i uppfors- eller
nedforslut.

Koérning i extrema upp- och nedférslut ska
ske med anpassad sluthastighet.

Koppla aldrig om till paskjutningsldge vid
korning i uppfors- eller nedforslut. | paskjut-
ningsldget dr det automatiska bromssyste-
met ur funktion.

Skjut aldrig fordonet i uppfors- eller nedfér-
slut.

Tippningsrisk foreligger vid korning i kurvor
och vid vandning i backar.

Undvik att kora i upp- eller nedférsbackar
med otillrdcklig kdrbanekvalitet. Aven vid
is-, vatten- eller mossbeldggningar eller lik-
nande pa korbanan foreligger det risk for att
elrullstolen forlorar markgreppet och kanar
okontrollerat. Dra vid behov mandéverspa-
ken omedelbart till neutralldge.

Kor aldrig fortare an ganghastighet.

Den bromskraft som kan dverféras till korba-
nan ar vasentligt lagre i nerférsbackar an pa
plan mark och férsamras ytterligare genom
daligt vaglag (t.ex. fukt, sno, grus, smuts).
For att forhindra att bromsade hjul kanar
och rullstolen okontrollerat viker av fran sin
tilltdnkta kurs maste rullstolen alltid bromsas
in forsiktigt och anpassat till vaglaget.

Se till att fotplattorna inte vidror marken vid
slutet av sluttningen och att risker uppkom-
mer genom plotslig inbromsning.

Kérbanor med tvdrlutning (tex. gdngvdg
som lutar i sidled) orsakar en vridning av din
elrullstol i dalriktningen. Denna avdrift fran
kursen maste du eller ledsagaren kompen-
sera genom att styra emot.

Passage av hinder

Formdgan att kdéra Over hinder varierar
bl.a. med kérbanans lutning och bensto-
dens installning.

Varje passage av hinder utgor en risk! — Tipp-
ningsrisk for elrullstolen.

Passage av hinder utgor en speciell risksi-
tuation, vid vilken bl.a. hdnsyn ska tas till en
kombination av sdkerhetsanvisningarna for
nedférsbackar, uppfoérsbackar och kérbanor
med tvarlutning.

Kér om mojligt runt hinder som t.ex. spar-
rannor, rals, brunnslock eller liknande risk-
kallor.

Kor alltid 1dngsamt och i rét vinkel (90°) mot
mindre hinder, t.ex. avsatser och kanter. Kor
framat 6ver hindret med ca 0,5 m ansats
och med bade fram- och bakhjulen. Annars
kan din elrullstol luta framat och du kastas
ur elrullstolen.

Hall ett tillrdckligt stort sdkerhetsavstand till
stup, trappor, lutningar och strandkanter
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sa att det finns tillrackligt mycket plats och
stracka for att reagera, bromsa och vénda.

Det ar béttre att lata sig lyftas ut ur elrull-
stolen och bdras till malet av en eller flera
medhjalpare.

Vid koérning nedfor en nivaskillnad (tex. en
trottoarkant) kan du latt falla ur elrullsto-
len om fotplattorna resp. benstdéden gor
emot korbanan. Forhojd uppmdrksamhet
kravs vid kdrning over spar eller sparrdnnor.
— Oo6nskad kursavvikelse!

Med ett vanligt elfordon dr det omajligt att
kora i trappor.

Elsystem

Felaktiga och/eller oldmpliga férandringar
av koregenskaperna kan forsamra saker-
heten for elrullstolen och elrullstolens an-
vandare. — Olycksrisk!

Den elektroniska styrningen av en elrull-
stol far inte modifieras.

Om elrullstolen reagerar onormalt eller utfor
okontrollerbara kormanovrer, ska mandvers-
paken omedelbart stallas i neutralldget och/
eller elrullstolen frankopplas omgéende.

Transport i offentliga trafikmedel

Din elrullstol ar inte avsedd for person-
transport i offentliga trafikmedel. | detta
avseende kan det finnas begransningar. Vi
rekommenderar anvandning av ett i trafik-
medlet fastmonterat sate.

Skulle en transport sittande i elrullstolen
anda vara oundviklig, beakta da féljande:

—  Parkerarullstolen pa den av trafikféreta-
get anvisade platsen.

- Beakta foreskrifterna fran transportfore-
taget innan du parkerar elrullstolen.

- Parkera elrullstolen mot fardriktningen
pa den avsedda platsen.
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— Placera elrullstolen s& att ryggstddet
kan stottas upp av avstallningsplatsens
avgransning.

- Ena sidan av elrullstolen maste dessut-
om ligga an mot ytterligare en avstall-
ningsplatsbegransning, sa att elrullsto-
len inte kan forskjutas vid en olycka eller
en plotslig bromsmandver.

- Ansatt ocksa parkeringsbromsarna.

Korning pa allman vag

Beakta de i ditt land gallande foéreskrifterna
for trafik pa allmén vég och fradga vid behov
din hjdlpmedelscentral om nodvéndiga till-
behor.

Din elrullstol kan som tillval vara utrustad
med ett belysningssystem. Detta belys-
ningssystem bestar av:

- stralkastare

- baklyktor.

Vid dalig sikt, sérskilt i morker, rekommende-
ras att ett aktivt belysningssystem monteras
och tillkopplas for att du ska kunna se och
synas bdttre.

= Som trafikant ar fordonsféraren ansva-
rig for elrullstolens tillstdnd med avse-
ende pa funktioner och sakerhet.

iz Vid kérning pd allman vag maste géllan-
de trafikregler beaktas och foljas.

i FOr att synas battre ska vid korning i
morker om méjligt anvandas ljusa kla-
der som syns bra.

iz Undvik att kora pd vdgar och cykelvagar
nar det dr morkt.

i Se till att belysningssystemet inte tacks
av kladseln eller andra pd elrullstolen
fastsatta foremal.

ww Vid fysiska nedsattningar, tex. blind-
het, erfordras ett korduglighetsintyg for
sjalvstandigt framférande av elrullsto-
len.



Rengoring

Plastkladslar kan angripas av nonjontensi-
der, samt l6sningsmedel och i synnerhet
alkoholer.

Spruta inte mot elrullstolen med hog-
tryckspruta! - Risk for kortslutning!

Dynor och 6verdrag ar i regel forsedda med
skotselanvisningar (skdtselmarkning).

1 Beakta kapitlet Vad symbolerna pa tvéitt-
anvisningarna betyder pa sidan 80 i
detta avseende.

I ovrigt géller féljande anvisningar:

= Rengdr stoppningen med varmt vatten
och handdiskmedel.

w Ta bort flickar med svamp eller mjuk
borste.

w Tvdtta av ingrodd smuts med vanligt
tvdttmedel.

 Vattvatt ar forbjuden! Maskintvétt ar
forbjuden!

Skolj efterat med rent vatten och 1t torka.

Underredet och hjulen kan rengéras med
en fuktig trasa och milt rengdéringsmedel.
Darefter ska de torkas av ordentligt.

1 Kontrollera underredet med avseende
pa korrosion och andra skador.

i Plastdetaljer ska rengdras med varmt
vatten och ett neutralt rengéringsme-
del eller sapa.

iz Vid anvandning av vanligt rengoérings-
medel for plast ska tillverkarens anvis-
ningar foljas.

Hall alltid belysningsanordningar rena och

kontrollera funktionerna fore varje avfard.

i H3ll vatten och fukt borta fran elektriska
komponenter och kablar!

— Risk for skador pa manoverboxens
elektronik genom vattenstrale.

For skotseln ska silikonfria rengoringsmedel
och vattenbaserade skotselmedel anvan-
das.

i FOlj tillverkarens rekommendationer
vid anvandning av medlet.

Anvand inte harda borstar eller starka ren-
goringsmedel som t.ex. [dsningsmedel.

Annan information inom temat rengéring
och skétsel kan hdmtas (pa tyska) fran < In-
fozentrum > pa var webbsida (pa engelska &r
rubriken "Information center”):

< www.meyra.com >.

Ytbehandling

Ytan har en hogklassig ytbehandling som
sakerstdller optimalt korrosionsskydd.

iz Om ytan har skadats genom repning el-
ler liknande kan skadade stallen battras
med ett lackstift som bestalls fran oss
via din hjalpmedelscentral.

Latt inoljning av rorliga delar dd och da sor-
jer for langvarig funktion.
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Desinfektion

Om produkten anvands av flera personer
(tex. pa vardhem), féreskrivs anvandning av
ett vanligt desinfektionsmedel.

i Rengdr handtag och stoppning fore
desinfektion.

= En sprut- eller torkdesinfektion ar tilla-
ten med kontrollerade och godkédnda
desinfektionsmedel.

Information om kontrollerade och godkéan-
da desinfektionsmedel och -forfaranden
kan ges av din nationella inrattning for hal-
soskydd.

w \id anvandning av desinfektionsme-
del kan det férekommma att bl.a. ytorna
pdverkas av anvandningen, vilket kan
pdverka komponenternas ldngfristiga
funktionsduglighet.

 Folj tillverkarens rekommendationer vid
anvandning av medlet.

Reparationer

Reparationer ska principiellt utféras av

hjalpmedelscentralen.

Istandsattning

Vénd dig med fortroende till din hjalpme-
delscentral for istdndsattningsarbeten. Per-
sonalen dar ar utbildad i hur arbeten ska
utforas.

Service

Om du har fragor eller behéver hjalp ska du
vanda dig till hjalpmedelscentralen som kan
ge rad samt utfora service och reparationer.
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Reservdelar

Delar eller komponenter som ror saker-
heten far endast monteras av hjalpme-
delscentralen. — Olycksrisk!

Reservdelar kan endast erhdllas genom
hjdlpmedelscentralen. Vid reparationer far
endast originalreservdelar anvandas!

= Delar fran andra foretag kan orsaka
stérningar.

En reservdelslista med motsvarande artikel-
nummer och ritningar finns hos hjalpme-
delscentralen.

For att leveransen av reservdelar ska bli kor-
rekt ska rullstolens serienummer (SN) upp-
ges vid varje tillfalle! Detta ar placerat pa
typskylten.

Varje forandring pa rullstolen som utférs av
hjalpmedelscentralen maste bifogas och
forses med datum i monteringsinstruktio-
nen och elrullstolens bruksanvisning. Detta
ska sen meddelas vid bestallning av reserv-
delar.

P& sa satt forhindras felbestéllining vid re-
servdelsbestaliningar.

Anvisning for langre anvand-

ningspauser

Vid langre anvandningspauser ar foljande

atgarder nodvandiga:

1= | adda batterierna minst en gang i man-
aden under en period av 16 timmar.

= Forvaringstemperaturer ska beaktas.

= Beakta kapitlet Tekniska data pa si-
dan 62 i detta avseende.



BORTSKAFFNING

Bortskaffning ska ske enligt nationella lag-
stadgade bestammelser.

Frdga din kommun angdende lokala bort-
skaffningsforetag.
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TEKNISKA DATA

All information under < Tekniska data > av-
ser standardutforandet.

Mattolerans + 15 mm, + 2°.

Berdkning av max. anvandarvikt:

Den tilldtna totalvikten utgérs av elrull-
stolens tomvikt och anvadndarens (perso-
nens) maximala vikt.

Extra vikt orsakad av pdbyggnader i efter-
hand eller bagage minskar den maximala
anvandarvikten.

Exempel:

En forare vill ta med 5 kg bagage. Da mins-
kar den maximala anvandarvikten med 5 kg.

Lufttryck i dacken vid luftfyllda
dack

Maximalt lufttryck i décken finns angivet pa
bada sidorna av décken.

Lufttryck i dacken — styrhjul

Standard:
2,5-3,5 bar =36-50 psi

Lufttryck i dacken — drivhjul

Standard:
3,0-4,0 bar = 44-58 psi

Ultralatt gang:

6 bar = 87 psi
Hogtryck:
8 bar = 116 psi
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Rackvidd

De av oss angivna nominella data ar realis-
tiska om kraven i 1SO 7176-4 uppfylls.
Réckvidden ar i avgérande grad beroende
av foljande faktorer:

- batteriets skick,

- forarens vikt,

- korhastighet,

- korsatt,

- vdgbanans beskaffenhet,
- korbetingelser,

- omgivningstemperatur.

Réckvidden begransas kraftigt av:
- frekvent kérning uppfor ramper,

- daligt laddningstillstand hos drivbatte-
rierna,

- lag omgivningstemperatur (t.ex. pa vin-
tern),

- frekventa starter och inbromsningar
(t.ex. ivaruhus),

- gamla, sulfaterade drivbatterier

- oundvikligen nodvandiga, frekventa
styrrorelser

- reducerad kérhastighet (speciellt vid
ganghastighet).

| praktiken minskar den uppndbara rack-
vidden under "normala forhallanden” till ca
80-40 % av nominellt varde.

Backtagningsformaga

Av sdkerhetsskdl ar det endast tilldtet att
kéra utan forare i uppfors- och nedférsback-
ar som overstiger de tillatna véardena (tex. i
ramper)!



Tillampade standarder

Elrullstolen &verensstammer med standar-
derna:

- EN12184: 2014

ISO 7176-8: 2014

- 1SO 7176-19: 2008

= Beddmning av kollisionstester vid
vilka elrullstolen satts fast i fordo-
nets fasthallningssystem har skett
enligt kontrollmetoderna i bilaga D.

Krocktest med godként resultat ar utfort
med foljande férankringssystem:

- 4-punkts-forankringssystem enligt

ISO 10542,

— Dahl Dockingstation MK Il (endast
modell 1.612),

— Dahl VarioDock (endast modell
1.612).

ww De tillhérande dokument som ska
atfolja produkten finns bifogade.

Modellerna ingdr i anvandningsklass B en-
ligt standarden EN 12184.

De av oss anvanda modulerna och kompo-
nenterna uppfyller EN 1021-2 med avseende
pa bestandighet mot antandning.
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Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.610

min. max.
Totallangd med benstod 1080 mm -mm
Totalbredd 580 mm 750 mm
Totalvikt - kg 220 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) -kg 120 kg
Vikt for tyngsta delen 4,5kg -kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 530 mm
Faktisk sitsbredd 430 mm 550 mm
Viklangd -mm -mm
Vikbredd -mm -mm
Vikhojd -mm -mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 430 mm 600 mm
Sitsvinkel 2° 26°
Ryggstodsvinkel -10° 50°
Ryggbandshojd 450 mm 570 mm
Fotstod till sits (underbenslangd) 280 mm 500 mm
Statisk stabilitet nedfor —° 8,5°
Statisk stabilitet uppfor =° 8,5°
Statisk stabilitet i sidled =° 8,5°
Dynamisk stabilitet uppfor =° 8,5°
Vinkel mellan benstdd och sitsyta 110° 180°
Armstodshojd fran sitsytan 240 mm 350 mm
Ryggstod till armstodets framkant 330 mm 450 mm
Passage av hinder -mm 60 mm
Minsta véndradie 840 mm -
Hogsta hastighet framat (beroende pa utrustning) - km/tim 6 km/tim
Kortaste bromsstracka fran hogsta hastighet -mm| 1000mm
Réckvidd (vid 6 km/tim) 25 km 40 km
Horisontalposition axel -mm -mm
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Ovriga tekniska data for modell 1.610

min. max.

Ljudniva <70 dB(A)
Kapslingsklass IP X4
Vandutrymme 1300 mm

Drivstyrning 24V /60 A 24V /90 A
Driveffekt (6 / 10 kmn/tim) 180 W
Huvudsakring 80 A
Belysning (tillval) LED-teknik 24 V
Nyttolast - kg 10 kg
Axellast fram - kg 110 kg
Axellast bak - kg 150 kg
Markfrigdng drivanordning 60 mm
Markfrigang batteritrag 80 mm
Tomvikt (med drivbatterier) 94 kg 111 kg
Tomvikt (utan drivbatterier) 65 kg

Totalhojd 930 mm 1130 mm
Sitskuddens tjocklek 60 mm 70 mm
Transportmatt

Langd (inkl. stodrullar, utan benstod) 920 mm ‘ -mm
Bredd (utan armstod) 580 mm
Hojd utan armstod 560 mm ‘ 660 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °CHill +50 °C

Forvaringstemperatur med drivbatterier

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur utan drivbatterier

-40 °Cill +65 °C
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Ovriga tekniska data for modell 1.610

min.

max.

Styrhjul

230 x 70 mm (9")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

260 x 70 mm (10")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

Drivhjul

320 x 75 mm (12,5")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

356 x 75 mm (14")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

Drivbatterier

2x12V38Ah(5h)/45Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

2x12V63Ah (5h)/73 Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

Max. batterimatt (I x b x h)

260 x 174 x 205 mm

Laddningsstrom 6 A 12A
Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.611
min. max.

Totalldngd med benstod 1130 mm - mm
Totalbredd 580 mm 800 mm
Totalvikt - kg 320 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) - kg 160 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) vid sateshojning - kg 140 kg
Vikt for tyngsta delen 4,5 kg -kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 560 mm
Faktisk sitsbredd 380 mm 650 mm
Viklangd -mm - mm
Vikbredd -mm - mm
Vikhojd -mm - mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 440 mm 530 mm
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Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.611

min. max.
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) vid sitslyft 460 mm 790 mm
Sitsvinkel -2° 26°
Ryggstodsvinkel -10° 50°
Ryggbandshojd 450 mm 570 mm
Fotstod till sits (underbenslangd) 280 mm 500 mm
Statisk stabilitet nedfor =° 8,5°
Statisk stabilitet uppfor =° 8,5°
Statisk stabilitet i sidled =° 8,5°
Dynamisk stabilitet uppfor =° 8,5°
Vinkel mellan benstdd och sitsyta 110° 180°
Armstoddshojd fran sitsytan 240 mm 350 mm
Ryggstod till armstodets framkant 330 mm 450 mm
Passage av hinder -mm 60 mm
Minsta véndradie 840 mm -
Hogsta hastighet framat (beroende pa utrustning) 6 km/tim | 10 km/tim
Kortaste bromsstrdcka fran hdgsta hastighet 1000 mm| 2100 mm
Rackvidd 25 km 40 km
Horisontalposition axel -mm -mm
Ovriga tekniska data for modell 1.611
min. max.

Lyfthojd sitslyft 300 mm
Ljudniva <70 dB(A)
Kapslingsklass IP X4
Vandutrymme 1300 mm

Drivstyrning 24V /70 A 24V /120 A
Driveffekt (6 / 10 km/tim) 220 W 350 W
Huvudsékring 80 A
Belysning (tillval) LED-teknik 24 V
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Ovriga tekniska data for modell 1.611

min. max.

Nyttolast - kg 10 kg
Axellast fram - kg 140 kg
Axellast bak - kg 180 kg
Markfrigdng drivanordning 60 mm
Markfrigdng batteritrdg 80 mm
Tomvikt (med drivbatterier) 100 kg 136 kg
Tomvikt (utan drivbatterier) 65 kg

Totalhojd 930 mm 1130 mm
Sitskuddens tjocklek 60 mm 150 mm
Transportmatt

Langd (inkl. stodrullar, utan benstod) 830 mm -mm
Bredd (utan armstod) 580 mm 620 mm
Hojd utan armstod 570 mm 660 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur med drivbatterier

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur utan drivbatterier

-40 °Ctill +65 °C

Styrhjul

230x 70 mm (9"

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

260 x 70 mm (10")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

Drivhjul

320 x 75 mm (12,5")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

356 x 75 mm (14")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra
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Ovriga tekniska data for modell 1.611

min.

max.

Drivbatterier

2x 12V 43 Ah (5h) /50 Ah (20 h)

Tillslutna,

underhallsfria

2x12V63 Ah (5h)/73 Ah (20 h) Tillslutna, underhallsfria
Max. batterimatt (I x b x h) 260 x 174 x 205 mm
Laddningsstrom 8A 12A
Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.612
min. max.

Totallangd med benstod 1120 mm -mm
Totalbredd 630 mm 800 mm
Totalvikt - kg 320kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) - kg 160 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) vid sateshojning -kg 150 kg
Vikt for tyngsta delen 4,5 kg - kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 560 mm
Faktisk sitsbredd 380 mm 650 mm
Viklangd -mm -mm
Vikbredd -mm -mm
Vikhojd -mm -mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 460 mm 520 mm
Sitsvinkel -2° 33°
Ryggstodsvinkel -10° 50°
Ryggbandshojd 450 mm 570 mm
Fotstod till sits (underbenslangd) 280 mm 500 mm
Statisk stabilitet nedfor -° 8,5°
Statisk stabilitet uppfor =° 8,5°
Statisk stabilitet i sidled =° 8,5°
Dynamisk stabilitet uppfor —° 8,5°
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Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.612

max.

Vinkel mellan benstdd och sitsyta

110° 180°

Armstodshojd fran sitsytan

240 mm 350 mm

Ryggstod till armstodets framkant

330 mm 450 mm

Passage av hinder

-mm 60 mm

Minsta vandradie

900 mm -

Hogsta hastighet framat (beroende pa utrustning)

6 km/tim 10 km/tim

Kortaste bromsstracka fran hogsta hastighet

1 000 mm 2100 mm

Rackvidd 25 km 40 km
Horisontalposition axel -mm -mm
Ovriga tekniska data fér modell 1.612
min. max.

Lyfthojd sitslyft 300 mm
Ljudniva <70 dB(A)
Kapslingsklass IP X4
Vandutrymme 1350 mm

Drivstyrning 24V /70 A 24V /120 A
Driveffekt (6 / 10 km/tim) 220 W 350 W
Huvudsékring 80 A
Belysning (tillval) LED-teknik 24 V
Nyttolast - kg 10kg
Axellast fram - kg 160 kg
Axellast bak - kg 220 kg
Markfrigang drivanordning 70 mm
Markfrigang batteritrag 80 mm
Tomvikt (med drivbatterier) 115 kg 118 kg
Tomvikt (utan drivbatterier) 71,5 kg

Totalhojd 970 mm 1140 mm
Sitskuddens tjocklek 60 mm 150 mm
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Ovriga tekniska data for modell 1.612

min. max.

Transportmatt

Langd (inkl. stddrullar, utan benstdd) 870 mm -mm
Bredd (utan armstod) 630 mm 630 mm
Hojd utan armstod 590 mm 680 mm
Klimattekniska data

Omgivningstemperatur -25°Ctill +50 °C
Forvaringstemperatur med drivbatterier =25 °Cill +50 °C
Forvaringstemperatur utan drivbatterier -40 °C till +65 °C

Styrhjul

punkteringsskyddade/punkterings-

260 x 70 mm (10") sakra

Drivhjul

356 x 75 mm (14") punkteringsskyddade/punkterings-

sakra
Drivbatterier
2x12V 43 Ah (5 h) /50 Ah (20 h) Tillslutna, underhallsfria
2x 12V 63 Ah (5h) /73 Ah (20 h) Tillslutna, underhallsfria
Max. batterimatt (I x b x h) 260 x 174 x 205 mm
Laddningsstrom 8A 12A
Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.613

min. max.

Totalldngd med benstod 1065 mm 1130 mm
Totalbredd 620 mm 800 mm
Totalvikt - kg 280 kg
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Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.613

min. max.
Brukarvikt (inkl. nyttolast) -kg 160 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) vid sateshojning - kg 140 kg
Vikt for tyngsta delen 4,5 kg - kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 560 mm
Faktisk sitsbredd 380 mm 650 mm
Viklangd -mm -mm
Vikbredd -mm -mm
Vikhojd - mm -mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 440 mm 510 mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) vid sitslyft 460 mm 760 mm
Sitsvinkel 4° 26°
Ryggstodsvinkel -10° 50°
Ryggbandshojd 450 mm 570 mm
Fotstdd till sits (underbenslangd) 280 mm 450 mm
Statisk stabilitet nedfor =° 6°
Statisk stabilitet uppfor =° 6°
Statisk stabilitet i sidled =° 6°
Dynamisk stabilitet uppfor =° 6°
Vinkel mellan benstdd och sitsyta 110° 180°
Armstodshojd fran sitsytan 240 mm 350 mm
Ryggstod till armstodets framkant 330 mm 450 mm
Passage av hinder -mm 60 mm
Minsta vandradie 650 mm -
Hogsta hastighet framat (beroende pa utrustning) 6 km/tim| 10 km/tim
Kortaste bromsstracka fran hogsta hastighet 1000 mm| 2100 mm
Rackvidd 25 km 40 km
Horisontalposition axel -mm -mm
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Ovriga tekniska data for modell 1.613

min. max.

Lyfthojd sitslyft 300 mm
Ljudniva <70 dB(A)
Kapslingsklass IP X4
Vandutrymme 1150 mm

Drivstyrning 24V /70 A 24V /90 A
Driveffekt (6 / 10 km/tim) 220 W 300 W
Huvudsékring 80 A
Belysning (tillval) LED-teknik 24 V
Nyttolast - kg 10 kg
Axellast fram - kg 180 kg
Axellast bak - kg 140 kg
Markfrigdng drivanordning 60 mm
Markfrigdng batteritrag 80 mm
Tomvikt (med drivbatterier) 108 kg 125 kg
Tomvikt (utan drivbatterier) 79 kg

Totalhojd 960 mm 1080 mm
Sitskuddens tjocklek 60 mm 150 mm
Transportmatt

Langd (inkl. stodrullar, utan benstod) 910 mm - mm
Bredd (utan armstod) 620 mm 620 mm
Hojd utan armstod 610 mm 680 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur med drivbatterier

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur utan drivbatterier

-40 °Ctill +65 °C
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Ovriga tekniska data for modell 1.613

min.

max.

Styrhjul

230 x 70 mm (9")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

Drivhjul

356 x 75 mm (14")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

Drivbatterier

2x 12V 43 Ah (5h) /50 Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

2x12V63 Ah(5h)/73 Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

Max. batterimatt (I x b x h)

260 x 174 x 205 mm

Laddningsstrom 8A 12A
Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.615
min. max.

Totalldngd med benstod 1080 mm -mm
Totalbredd 650 mm 800 mm
Totalvikt - kg 280 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) -kg 160 kg
Vikt for tyngsta delen 4,5kg - kg
Faktiskt sitsdjup 400 mm 560 mm
Faktisk sitsbredd 380 mm 650 mm
Viklangd -mm -mm
Vikbredd -mm -mm
Vikhojd -mm -mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 460 mm 530 mm
Sitsvinkel -2° 26°
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Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.615

min. max.
Ryggstodsvinkel -10° 50°
Ryggbandshojd 530 mm 570 mm
Fotstdd till sits (underbenslangd) 350 mm 500 mm
Statisk stabilitet nedfor =° 8,5°
Statisk stabilitet uppfor =° 8,5°
Statisk stabilitet i sidled -° 8,5°
Dynamisk stabilitet uppfor -° 8,5°
Vinkel mellan benstdd och sitsyta 110° 180°
Armstodshojd fran sitsytan 240 mm 350 mm
Ryggstod till armstodets framkant 330 mm 450 mm
Passage av hinder -mm 60 mm
Minsta vandradie 840 mm -
Hogsta hastighet framat (beroende pa utrustning) 6 km/tim| 13 km/tim
Kortaste bromsstracka fran hogsta hastighet 1000 mm| 3400 mm
Rackvidd 25 km 40 km
Horisontalposition axel -mm -mm
Ovriga tekniska data fér modell 1.615
min. max.

Ljudniva < 70 dB(A)
Kapslingsklass IP X4
Vandutrymme 1300 mm

Drivstyrning 24V /70 A 24V /120 A
Driveffekt (6 / 13 km/tim) 220 W 300 W
Huvudsékring 80 A
Belysning (tillval) LED-teknik 24 V
Nyttolast - kg 10 kg
Axellast fram -kg 140 kg
Axellast bak - kg 180 kg
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Ovriga tekniska data fér modell 1.615

min. max.

Markfrigang drivanordning 60 mm
Markfrigang batteritrag 80 mm
Tomvikt (med drivbatterier) 111 kg - kg
Tomvikt (utan drivbatterier) 65 kg

Totalhojd - mm 1130 mm
Sitskuddens tjocklek 60 mm 150 mm
Transportmatt

Langd (inkl. stddrullar, utan benstod) 830 mm - mm
Bredd (utan armstod) 650 mm 650 mm
Hojd utan armstod 590 mm 660 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur med drivbatterier

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur utan drivbatterier

-40 °CHill +65 °C

Styrhjul

260 x 70 mm (10")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

Drivhjul

380 x 75 mm (15")

punkteringsskyddade/punkterings-

sakra

Drivbatterier

2x 12V 43 Ah (5h) /50 Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

2x12V63Ah (5h) /73 Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

Max. batterimatt (I x b x h)

260 x 174 x 205 mm

Laddningsstrom

8A

12 A
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Data enligt ISO 7176-15 for modell 1.616

min. max.
Totallangd med benstod 970 mm -mm
Totalbredd 580 mm 800 mm
Totalvikt 200 kg 280 kg
Brukarvikt (inkl. nyttolast) -kg 75 kg
Vikt for tyngsta delen 1,6 kg -kg
Faktiskt sitsdjup 300 mm 400 mm
Faktisk sitsbredd 300 mm 440 mm
Viklangd -mm -mm
Vikbredd - mm -mm
Vikhojd -mm -mm
Sittytans hojd vid framkanten (utan sitskudde) 420 mm 470 mm
Sitsvinkel 0° 30°
Ryggstodsvinkel -10° 35°
Ryggbandshojd 390 mm 440 mm
Fotstod till sits (underbenslangd) 250 mm 350 mm
Statisk stabilitet nedfor —° 8,5°
Statisk stabilitet uppfor =° 8,5°
Statisk stabilitet i sidled =° 8,5°
Dynamisk stabilitet uppfor —° 8,5°
Vinkel mellan benstdd och sitsyta 110° 180°
Armstodshojd fran sitsytan 180 mm 250 mm
Ryggstod till armstodets framkant 300 mm 360 mm
Passage av hinder -mm 60 mm
Minsta véndradie 840 mm -
Hogsta hastighet framat (beroende pa utrustning) 6 km/tim| 10 km/tim
Kortaste bromsstracka fran hogsta hastighet 1000 mm| 2100 mm
Rackvidd 25 km 40 km
Horisontalposition axel -mm -mm
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Ovriga tekniska data for modell 1.616

min. max.

Ljudniva <70 dB(A)
Kapslingsklass IP X4
Vandutrymme 1300 mm

Drivstyrning 24V /70 A 24V /90 A
Driveffekt (6 / 13 km/tim) 180 W 300 W
Huvudsakring 80 A
Belysning (tillval) LED-teknik 24 V
Nyttolast - kg 10 kg
Axellast fram - kg 90 kg
Axellast bak - kg 140 kg
Markfrigdng drivanordning 50 mm
Markfrigang batteritrag 80 mm
Tomvikt (med drivbatterier) 108 kg 121 kg
Tomvikt (utan drivbatterier) 65 kg 75 kg
Totalhojd 890 mm 925 mm
Sitskuddens tjocklek - 30 mm
Transportmatt

Langd (inkl. stodrullar, utan benstod) 790 mm -mm
Bredd (utan armstod) 580 mm - mm
Hojd utan armstod 610 mm 660 mm

Klimattekniska data

Omgivningstemperatur

25 °CHill +50 °C

Forvaringstemperatur med drivbatterier

25 °Ctill +50 °C

Forvaringstemperatur utan drivbatterier

-40 °Cill +65 °C

Styrhjul
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Ovriga tekniska data fér modell 1.616

min. max.

190 x 50 mm (8")

punkteringsskyddade/punkterings-
sakra

230 x 70 mm (9")

punkteringsskyddade/punkterings-
sakra

Drivhjul

320 x 60 mm (12,5")

punkteringsskyddade/punkterings-
sakra

Drivbatterier

2x 12V 43 Ah (5h) /50 Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

2x12V63Ah(5h)/73 Ah (20 h)

Tillslutna, underhallsfria

Max. batterimatt (I x b x h)

260 x 174 x 205 mm

Laddningsstrom

8A 12A
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Vad symbolerna pa tvattanvisningarna betyder
(symbolerna éverensstémmer med den europeiska standarden)

Fintvéttprogram vid den angivna maximala tvattemperaturen i °C

Normaltvattprogram vid den angivna maximala tvattemperaturen i °C

Handtvatt
Ej blekning
Ej lamplig for torktumling
Ej strykning

Ej kemtvatt

SRR ECIC

Vad symbolerna pa tvattanvisningarna betyder
(symbolerna dverensstammer med den europeiska standarden)

T

Sitsdjup

@)
®

B Tilldten brukarvikt utan sitslyft

Tilldten brukarvikt med sitslyft

R [
o S
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Betydelsen av dekalerna pa elrullstolen

e

Observera!
Lds igenom bruksanvisningen och de bifogade dokumenten.

Lyft inte elrullstolen i armstoden eller benstdden.
Borttagbara delar ar inte avsedda for barande.

Kordrift

Paskjutningsdrift

Skjut enbart pa plana ytor.

Anvisning for laddningsuttag

Elrullstolen &r inte tilldten som séte i ett motorfordon.

Information om kldmrisk. — Stoppa inte in fingrarna

till kérprogram 3.

& A P3 Anvandning i kérande transportmedel. — Stdng av eller véxla
—)
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Vad symbolerna pa typskylten betyder

E

REF

»
=

.?o&

Oz
o

i
Ol«
JL

14\

.. km/h

max.
ﬁxxx kg

=e

=
=)
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Tillverkare

Bestallningsnummer

Serienummer

Tillverkningsdatum

Tilldten anvandarvikt

Tilldten totalvikt

Tilldten axellast
Tilldten stigning
Tillaten lutning

Tillaten hogsta hastighet
Produkten ar godkand som sdte i motorfordon.

Max. tilldten anvandarvikt ndr produkten dr godkand som séte
i motorfordon.

Produkten ar inte godkand som sate i motorfordon.

Medicinsk utrustning



INSPEKTIONSINTYG

Fordonsuppgifter:
Modell:

Foljesedelsnr:

Serienr (SN):

Rekommenderad sdkerhetsinspektion 1:a aret
(minst var 12:e manad)

ﬂ-ljélpmedelscentralens stampel:

Underskrift:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 méanader

Rekommenderad sikerhetsinspektion 2:a aret
(minst var 12:e manad)

ﬂ—ijélpmede\scentralens stampel:

Underskrift:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 ménader

Datum:

Rel d

ad siakerh ktion 4:e aret

(minst var 12:e manad)

ﬂ—ljélpmede\scemralens stampel:

Underskrift:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 méanader

Datum:

Datum:

Rekommenderad sdkerhetsinspektion 3:e aret
(minst var 12:e manad)

ﬂ—ljélpmedelscentralens stampel:

Underskrift:

Plats, datum:

Nésta sakerhetsinspektion inom 12 méanader

Datum:

Rekommenderad sdkerhetsinspektion 5:e aret
(minst var 12:e manad)

ﬂ—ljélpmedelscemralens stampel:

Underskrift:

Plats, datum:

Nasta sakerhetsinspektion inom 12 manader

Datum:

%
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GARANTI

Underlatenhet att beakta bruksanvisning-
en och utféra underhallsarbeten och i
synnerhet tekniska andringar och utok-
ningar (pabyggnader) utan vart godkan-
nande leder till att bade garantiansprak
och allmant produktansvar upphor att
galla.

For den har produkten lamnar vi, inom ra-
men for vara allménna affarsvillkor, den
lagstadgade garantin och eventuellt dven
uttalade resp. dverenskomna garantier. For
garantiansprak vander du dig till din hjalp-
medelscentral med efterféljande GARANTI-
AVSNITT och dari nédvandiga angivelser av
modellbeteckning, foljesedelsnummer med
leveransdatum och serienummer (SN).

Serienumret (SN) hittar du pa typskylten.

En forutsattning for att garantiansprak ska
godkdnnas ar att produkten har anvants
andamalsenligt, att originalreservdelar fran
hjdlomedelscentralen har anvants samt att
regelbundna underhdll och inspektioner
har genomforts.

Garantin omfattar inte ytliga skador, dack,
skador orsakade av l6sa skruvar eller mutt-
rar, samt utslitna fasthal orsakade av uppre-
pade monteringsarbeten.

Dessutom géller garantin inte heller skador
pa drivsystem och elektronik som kan har-
ledas till felaktig rengéring med angstralag-
gregat eller om komponenter avsiktligt eller
oavsiktligt har utsatts for vatten.

q
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For storningar fran stralningskallor som
mobiltelefoner med hoég sandningseffekt,
HiFi-system och annan kraftig storstralare
som inte dverensstdmmer med normspe-
cifikationen kan inga garantiansprak goras
géllande.

Denna bruksanvisning ar en bestandsdel av
produkten och ska lamnas till anvandaren
samt vid dgarbyte overlamnas till den nya
dgaren.

For beddmning av véra produkter kan du
anvanda (pa tyska) vart < Infozentrum > i av-
snittet < PMS > pa var webbplats < www.
meyra.com > (pa engelska ar rubriken “In-
formation center”).

Viforbehaller oss ratten till tekniska dndring-
ar i vidareutvecklingssyfte.

Denna produkt éverensstammer med EG-direktiv 93/42/EEG och uppfyller efter
25.05.2021 kraven i férordning (EU) 2017/745 om medicintekniska produkter.



Garantiavsnitt

Var god fyll i uppgifternal Kopiera vid behov och sénd kopian till din hjdlpmedelscentral.

Garanti

Modellbeteckning: Foljesedelsnr:

SN (se typskylt): Leveransdatum:

Hjalpmedelscentralens stampel:

Overlamnande av inspektionsintyg

Fordonsuppgifter:
Serienr (SN): ﬂ—ljé\pmedelscentra\ens stampel: \
Modelt Underskrift:
Plats, datum:
Foljesedelsnr:
Nasta sakerhetsinspektion inom 12 manader

Datum:
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ANTECKNINGAR
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MEYRA 387



Din hjélpmedelscentral

MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
TYSKLAND

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de

GMEYRA 205 338 108 (fran: 2021-05) Ratten till tekniska éndringar forbehdlls.



